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Kolozsvar — Brasso.

Kolozsvér véirosa az elss, mely a brasséi
helyi kidllitast megtekinti.

Tegnap délutin érkezett mintegy harminez
kolozsvéri vendégiink, élitkon Sigmond Dezs§
orszdggytilési képvisel§ és kereske lelmi kama-
rai_elntkkel.

Mintegy harminczan, nagyobbéra keres-
ked6k és iparosok. Nem sajnilva firadsdgot
¢s 4ldozatol, eljsttek, személyes meggyubdést
szerzend§ iparunk Allapotérél és versenyképes-
ségér6l. Eljottek, hogy keressenek kapesot Ko-
lossvr és Brassé kozott. Eljsttek, hogy len-
diiletet adjanak a hazai iparnak.

Senki sem fogja kétségbe vonni, hogy e
litogatds a mi iparunkra nézve igen messze-
men6 lehet. — Kolozsvir azon véros, honnan
ujabb idében Erdély minden kézhasznu moz-
galma kiindul. Kolozsvérban kezd6dott az er-
délyi ipar felkaroldsa. Onnan terjedt el, mint
a sugarak egy kozéppontbél.

Kolozsvar hihetéleg gyupontja lesz ezutin
is ezen iidvos iparmozgalmaknak. Kétszerte
fontos tehdt a kolozsvériak litogatdsa. Ossze
van kapesolva a hasznos a kellemessel.

Szivh6l tidvozoljiik kolozsvéri vendégein-
ket Brassé véroséban !

Szivbél iidvozoljitk Sket, kik eljottek mint-
egy médot talilni az osszekottetésre; kik el-
jottek, meggyézni minket arrél. hogy a koze-
ledési hajlam, a jéakarat belélik nem hidny-
zik. A derék kolozsviriak megmutattdk nekiink
az utat, melyen haladnunk kell, hahogy czélt
akarunk érni.

Ez ut: a kozeledés az anyaorszighoz és
nemzethez, mely kész értiink minden 4ldozatot
meghozni,

Kolozevéiri vendégeinkben tekintsék a bras-
s6iak a magyar nemzet képviselSit, A mil
elézékenyek, dldozatkészek ezek : ép olyan ir4-
nyunkban az egész magyar nemzet e pillanat-
ban. — Sajnos, hogy mi nem voltunk oly el8-
zékenyek eddig velok szemben.

A kolozsvériak szives ldtogatdsa ujabb bi-
onyitéka annak, mit a magyar sajté annyi-
szor hirdetett: benniink a rokonszenv a hatir-
wéli ipar 8 iparosok irdnt megvan, Csakhogy
ek veliink szemben eddig tdvolrél sem ta-
wsitottik azon elézékenységet, azon feltétlen
Siikséges kozeledést, melyet a {ermel6nek a
fogyasztéval ‘szemben tanusitania kell.

Amde hiszszlik, hogy ez megvéaltozik. —
Hiszsziik, hogy iparosaink egy jobbnak gon-
doljik meg magukat s felhagyva az annyijo-
kat a bukds szélére juttatott medd§ politik-
val; mfiksdésvk sulypontjit iparukra s annak
nyugot felé valé terelésére fogjik felhasznilni,
Ha éIni akarnak — s mi hiszsziik, hogy akar-
nak — akkor ez az egyetlen méd fenntartd-
sukra s gyarapod4suhra.

Ezen irdny uttordi lesznek a mi kolozs-
vari vendégeink,

Legyenek ismételten iidvozslve Brasséban !

Mit végeztek Gasteinban? .A Nationalzeitung«
hire szerint — melyet félhivatalos forrasbél merit —
Gasteinban kotelezo jellegii megallapodasok jottek létre
a legkozelebbi jovs politikai helyzetét illetéleg s a
megallapodasok mindkét uralkodd alairasaval ellatva
irasba is foglaltattak.

Az orosz baratsag ara. A pétervari »Sveite
Karoly Lajos féherczeg oroszorszagi latogatasa alkal-
wiébol Oroszorszagnak Ausztria-Magyarorszaghoz valo
viszonyarol ir s azon nézetének ad kifejezést, hogy
Oroszorszag és Ausztria-Magyarorszag kozott az egyet-
érté politika nemesak lehetséges, de kivanatos is.
Ausztria-Magyarorszag lakéinak egy nagy része szlav
s e szlav nemzetek, a lengyel kivételével, rokonszen-
veznek az orosz nemzettel, az osztrak-magyar biro-
dalom ellen Oroszorszag mar ezen koralménynél fogva
nem viselhet haborut. Kivanatos volna, ha a két bi-
rodalom kozott bens6bb viszony kottetnék, erre azon-
ban a legfobb feltétel az, hogy Ausztria-Magyarorszag
a Németorszaggal valé bensG viszonyt meghontsa.

1686 — 1886.

Jubileumot {il ismét a nemzet. Kétszdz
esztend@s jubileumét annak a jelentfségteljes
napnak, mikor az egyesiilt eurépai haders Ma-
gyarorszig mentévardt, Budit, 200 éves rabiga
alél felszabaditotta.

Kétszéz év!

Hat nemzedéknek hosszu életét szoritotta
rabigdba a torok héditds. Hat nemzedéken 4t
folyt a vér e haza foldjén, hat nemzedéknek
vagyonét fosztogatta ki a torok zsoldos haderd.

Pusztité rablé-hadjiratokban irtottdk a
magyart, nemzetiségét, téltve Srzott kincsét: a
hazaszeretetet elvették téle; csel, er6szak, dur-
va megsértése a hizi szentélynek: ezek voltak

az indité okok, melyek a nemzetet tompa ké-
bultsigba ejtették s kiirtottik szivéb§l az on-
védelem Osztonét és a jové irdnti reményét,

Nem volt itt tetterss hadsereg, mely fel-
vette volna a feléje dobott kestyiit; a kicsiny,
elrongyollott haderd eltorpiilt a torsk horddk
milliéi eldtt.

Es az elhanyatlott nemzeti &nérzetnek si-
etett segitségére a nyugat. Eurépa hatalmai
megértették feladatukat. Hisz ez a nemzet e
évszizadon 4t volt béstyAja Eurépinak a ke-
let ellen. Ez a nemzet tartotta oda mellét a
kutyatatdroknak, e nemzet szivébe dofte t4rét
szazados kiizdelem utdn a torck héditds, S
midén lerogyott az emberfeletti kiizdelemben
s a gybzelmes ellenfél vérében, vagyonéban
gazdilkodott: akkor a hatalmas nyugotnak fel
kellett emelnie szavAt, mert — nemsokira § r4
keriilt volna a sor.

i Tizennégy nemzet vitéz hadserege egye-
siilt Buda alatt a kereszténység hatalmas jel-
szava mellett, s a tizennégy nemzet hadserege
koz5tt mégis f6szerepe magyarnak, Petneh4z
Dévid hajduival el8szor Tépett fol a béstyéra
és a magyar lobogé Kkitfizésének érdeme mégis
magyar emberre esett.

Buda felszabadult!

Az ellenségnek 1épésrél-1épésre kellett hat-
rdlnia s nemsokdra az egész orszdg felszaba-
dult a jirom alél, mely alatt kétszdz eszten-
deig girnyedett.

Tegnapel6tt mult 200 esatendeje a felsza-
baduldsnak. S most szézszor nagyobb jelent8sége
van ez tinnepnek, mint miskor. Ez az -iinne-
pelt nap szabaditott meg benniinket a rabigé-
bél, s ez az tinnep legyen mentd okunk azokra
a vddakra, melyekkel benniinket a nyugat el-
halmoz. :

Vidolnak benniinket, hogy nem vagyunk
kultur-nép, hogy érzéketlenek vagyunk a ha-
lad4s, a miivel6dés irant. Elfeledik a v4dlék
azt, hogy ez a nemzet védte é&vezreden 4t egész
Eurépét a kelet rablé-hadj4ratai ellen; elfelej-
tik, hogy életiink 6r5kos harez volt onmagunk-
kal, ellenségekkel, de nem Onmagunkért, ha-
nem Eur6péaért!

Ezért maradtunk el a nyugoti kulturdtél,
ezért €3 semmi mAsért; mert hogy van érazé-
kiink a haladds irdnt, azf bizonyitja utolsé
félszéizados miivelddéstorténetiink, mely viligo-
san tanusithatja, hogy mi fél szdzad év alatt

" _,,BRASSO “« TARCZAJA.
A rossz anya. (E daj ¢ nasnl).

— Oldhorszdgi czigdny népmese; —
(Vége)

A leany pedig az almat téle észrevétlen elvette
€ tldugta s mast adott neki. A fia pedig még ult
Ula keveset s aztan elindult anyjahoz.

Mikor anyja 6t meglitta, kérdezte téle: »Hoztal-e
Myimé <. »Hoztam édes anyam.“ Az anyja pedig el-
Yelle ag almit, megette és monda: ,Nines nekem,
05t mar semmi bajom. ¢
~ Ezutin mintegy hét mulva monda neki a sér-
iy, hogy tegye magat ismét betegnek s kivanjon
"zet ama hegyekril. Igy betegnek tette magat. Mikor
4 fia meglatta, hogy beteg, elkezdelt sirni, mondvan :

enem, meghal az én edes anyam, mindég — me-
"0 — Peteg. ,
i Ezatan anyjahoz meat s kérdezé tole: »Mi ba-

]Z_ Ayim?« Ime anyamé meghalok. Azonban felke-
» ha vizet hozol nekem ama nagy hegyekeol. ¢

Eire a fiu nem iilt ott tobbet. Elment a leany-

% S monda neki: »Anyam ismét beteg. Almot latott,

%Y hozzak neki vizet ama legmagasabb hegyekril. «

4 o A leany pedig felelé: ,Menj, fiu! de felek, hogy

fellogek megesznek és amolt ama nagy hegyek meg-

melynek huszonkét szarnya van s mikor odaérkezel,
maradj tavol félnapig, mert fél napkor (délben) a
hegyek és a fellegek asztalhoz tilnek, hogy ehédelje-

nek. Te pedig akkor eredj a korsoval, merits gyorsan
vizet s szaladj el.“

Akkor a fiu a korsét elvette s elindult oda ama
hegyekre, és ott iilt, mig a nap a kozépre érkezett. S
ekkor elment és vizet vett s elszaladott.

A hegyek is, a vizek is meglattak és utana
iramodtak, de nem birtak megfogni,

S elment a fiu a leanyhoz. Akkor kapta magat
a leany és elvette a korsot a vizzel s mast adott neki,
a nélkil, hogy ¢ tudta volna.

S a fin felkelt, haza ment s anyjanak ada a vi-
zet s ez felkelt.

Ezutan a fiu elment az erdébe vadaszni.

Az anyja pedig elment a sarkanyhoz s azt mon-
dotta neki:

»Hozott nekem vizet is, mit csinaljak még vele ?«

Ime, mit tégy: »Kezdj vele kartyazni. Azon-
ban mond ezt neki: ,Fogadasra, mint apaddal szok-
tam volt jatszani.«

Ekkor a fiu haza érkezett és lata anyjat jokedv-
vel s ez neki is jol esett. Anyja pedig monda az asz-
talnal, midén ebédeltek. »Anyamé! Ime midén apad

e
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Erre a fiu : »Ha akarod, jatszszal velem is anyam !¢

Aztan leiltek s jatszottak s az anya maradt
nyertesnek és selyem kotelet vett els és olyan szoro-

san megkototte fianak két kezét, hogy a kotél beva-
gott kezeibe.

S a fiu elkezdett sirni s monda anyjanak : »Anyam,
oldozz fel, mert meghalok! Az anya ezt felelte: ,Eaxt
akartam én veled tenni.©

S elokialtotta a sarkanyt: ,Jer ki és 614
meg Gt.*

A sarkany erre kijott, elvette és darabokra
apritotta s egy atalvetthe téve, lovara tette s ennek
utat adott s ezt mondta a lonak: Hordozd 6t halva,
te 16 ott, a hol élve hordoztad.

A 16 pedig a fiu kedveséhez volt tanitva s egye-
nesen oda ment hozza.

Mikor a leany ezt meglatta, elkezdelt sirni s
elévette és darabrol darabra osszeallitolta s a hova

nem jutotl, felvagdalta a malaczot és malaczhust
tett oda.

Igy minden darabjat helyre rakta. Aztan elgvette
a vizet és raloltotte, hogy megfagyott. S az almat a
szajaba csavarta s erre a fiu foltamadott.

Akkor a fiu felkelt és hazament az anyjahoz
s a foldbe egy karot tett s egy gyékénybe tette az
anyjat is, a sarkanyt is. S tiizet adott nekik s elégtek.
Onnan elment a fiu s elvetle a leanyt s lakodalmat
csinalt s a lakodalom tartott harom hénapig éjjel és

; e : " | nappal. s :
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tettiink annyit, mint a mennyit Eurdpa széza-
dok békés ideje alatt tudott csak megteremteni.

Ez az iinnep most a béke iinnepe. Nem
illik ide a szemrehény4s; a harczok emléke a
torténelemé.

Emelje ez iinnep jelent8ségét a zavartalan
nemzeti és kiilbéke. Annél is inkébb legyen
igy, mert ez nem csak hazénk {innepe, hanem
FEurép4é is. Eurépa is részt vett a felszabadi-
t4s munkéjaban; ill6, hogy neki is része le-

en az iinnepben. KEs az 8 része is legyen
az 4ltalinos béke!

Ne zavarja semmi az iinnepet. :

Unnepeljen az orszég és iinnepeljen a f6-
véros; de iinnepeljen f8leg a kereszténység,
mert a templomok is e napon szabadulta]}& "fel
a két szhzados zérak alél. A keresat gy06zGtt,
a félhold aldhanyatlott! S

Nyiljanak meg a templomok ajtal. Ren-
dezzen az " egyhéiz hélaadé istenitisateleteket,
tartsanak a lelkipésztorok szent beszédet a nép-
hez, mondjék el az iinnep jelent8ségét. .

Es hangozzék a hélaszé az orszigban min-
dentitt :

,Te Deum laudamus!® G. S.

Roman lapszemle.

Forrofalva, Szabofalva. Gérzafalva, Tamésfalva
és még tobb, mind moldovai magyar csangé koz-
ségeknek becsiiletes nevei ezek. Nagyon hiabavalo
munkat végezne azonban az, a ki ezen kozségek ma-
gyar nevei utan keresgélne romaniai foldrajzban, sta-
tisztikaban, s barmi néven nevezhetd hivatalos irat-
ban. Tetszett azokat olahra forditani a roman kor-
many kozegeinek s ma mar csak irastudé birja kika-
parni az olah nevek czifra héjabol e kizségeknek Os-
magyar neveit. Olahul vagy romanul ma igy nevezik
Gket: Faraon, Sabaon, Grozest, Tamasest.

De mi koze ehhez a »Brasso6“ t. olvasdinak!
Mindjart kiiti magat a szeg a zsakbol. Hazankban
az 1850 utan bekovetkezett absolutizmus s .még az
alkotmanyos korszak alatt is annyira neki estek egyes
tulz6 roman konyvgyartok a kozségek Osmagyar ne-
veinek elkereszteléséhez, hogy mikor ezeket a czifra
uj roman neveket legelébb megpillantotta, nem ma-
gyar, de romanajku honpolgar is nagy szemet meresz-
tett s mutato ujjat legel6bb vagy az orra hegyére vagy
a homloka kozepére nyomta s ugy torte fejét, hogy
valami uton-médon kitalalja, hogy tulajdonképen mi
az Isten csudajat is jelentaz a czifra roman sz6. Néha
rajott sok féjtorés ntan, néha csak ugy ludta meg,
ha akadt -vagy egy roman ismerdse, a ki konyorilt
rajta és megsugta, hogy az alatt a ezifra roméanszo
alatt ezt, meg azt a magyar kozséget kell ezutin
érteni.

Annyira vitték ezt az anabaptista mesterséget,
hogy utoljara a kozokt. miniszter kénytelen .volt az
ilyen anabaptista-féle tankonyveket betiltani. Ma is
megtortének magyar emberrel, hogy midén a ,Ga-
zetae és ,Tribuna“ vidéki tudésitasait olvassa, kép-
telen megmondani, hogy hogyan hivjak magyarul azt
kozséget. Pl. Seleusu, Siria, Careiu, s tobb eféle...

Iszonyatos tlizbe jott a »Tribuna®, mikor meg-
hallotta, hogy a m. k. kozokt. miniszter egy ilyen
anabaptista roman foldrajzot betiltott, s ugyanesak
utotte a mellét, hogy 6k csak azért is a roman ki-
ejtés kinpadjara fogjak huzni ennek utana is a koz-
ségek, varosok neveit. Ha nekik ugy tetszik, am ile-
gyen; de mikor foldrajzot irnak, ha csak egy mak-
szemnyi meggondolassal birnak is, sajat érdekiikben
is sziikséges az, hogy a varosok és kozségek neveit
tiszta 'magyar helyesirassal és jo nagy betiikkel ki-
irjak a ziirzavar kikeriilése végett-

Kiillonben ugy jarnak mint a hosszufalusi esango
és roman atyafiak jartak Bukurestben, a kik egymast
nem ismervén, megeskiidtek, hogy 6k nem egy falubol
valok. <A csangé arra eskiidt meg, hogy az ¢ falujat
Hosszufalunak hivjak s nem igy: ,Secele.« O ilyen
falu nevet nem ismer Brass6 megyében. A roman
meg arra eskiiddt meg, hogy az 6 falujat ,Secele“-nek
hivjak s nem Hosszufalunak, ¢ nem ismer ilyen falut
Brassomegyében, Utoljara is kittint a tévedés sa ro-
man atyafi felfogadta, hogy ha haza megy, elfarad a
paphoz ¢és megkéri, hogy az iskolaba tanitsik meg a
gyermekeket a falunak magyar nevére is, mert csal
igy lehet kikeriilni a hamis eskiiletételt.

Most meg a »Tribuna“ utan a »Gazeta< van
elképedve, hogy ennek utina a Besztercze Naszod-
megyében fekvo Borgo-falukat, also, felss, Maros
porond sat. ‘magyar elonevekkel fogjak hivatalosan
nevezni e helyett: Suseni, zsoszeni, prundu, Muresiu,
s. a. Magatol érthetd, hogy ezérf vége a nemzetiségi

Borgo-t mernek irni a tablakra. Elvesz a vilag, oda
van a naszodi roman fGkapitanysag. Miota a vilag all,
csak egy roman tokapitany volt ott ezelstt 25 évvel
. i. Bohatielu. O volt az elsd és utolso Capitan
supremu, még pedig primulu si ultimulu. Most mar
25 év utdn van oft mare posnasu pasaua Banffy

Dezs6. Ki ennek az oka? A roman népvezetdk ott
a Borgo volgyében. Igy sir. kesereg a ,Gazetac
szegény ! (zenkalji.

Jogtalansdgok ldnczolata.
V.

A varos tehat elvesztett minden pert Luckhardt
Oszkarral szemben. De a pervesztése altal rea rott
kotelességeknek a varos még ez ideig sem tett eleget.
Luckhardt mégis birt annyi nemesebb érzékkel, hogy nem
kért végrehajtast a varos ellen. Az igaz, hogy feljelen-
tést tett a kozigazgatasi bizottsaghoz, melyben kéri,
utasittassék a varos az iigyek lebonyolitasara. A koz-
igazgatasi bizottsag nem avatkozhatott a dologba,
mert nem volt el6tte elsé foku hatarozat.  Utasitotta
tehat panaszt tevst, hogy ezt szerezze be s akkor
forduljon esetleg a II. foku hatosaghoz.

Ez alatt azonban a varos nem sziint meg iil-

dozéseivel.

Luckhardtnak van Brassobana legszebb gyiimoles
kertészete. Valoban beillenék egy kis mintagazdasag-
nak. Ez a kertészet a Tomos-csatorna mellett fekszik.
Ujbol folyamodott, engedné meg neki a tanacs, innen
keskeny csatornaval vizet levezetni a kertészet sza-
mara.

A tandcs egész rGviden megtagadta e kérelmet.
Pedig G. petroleumgyaros hasonkérelmének helyt adott
s 6 ma is csatornan at vezeti a vizet a Tomos csa-
tornabol petroleumgyaraba.

Hol marad itt a jogegyenloség és igazsag?

Luckhardtnak telkén van a fennebb emlitett, per
targyal képezett forrason kivill még két forrasa. Ezek
egyikébol ivovizet akart bevezetni lakasaba. A lakas
s forras kozolt vonul el az orszagut, melyhez szintén
jogtalanul vették el az ¢ telkét, miért el is itéltetett
a VAaros.

L. kérte, engednék meg neki, hogy az orszagut
alatt egy kis vascsatornat vezethessen lakasaba. Meg-
tagadtak ezt is.

Es itt nem épen érdektelen az indokolds. Mikor
azért kérelmezett, engedtessék mng neki a Tomoshol
egy csovet vezetni kertészete szamara, azt azon indo-
kolassal vetették vissza, hogy van az 6 sajat telkén
elég forrasa, vezessen onnan ‘csiveket kertjéhe. S
ime, most — middn ivoviz szamara kéri az engedélyt,
csovet elhelyezhetni, megtagadjak ezt neki.

Ugy latszik a referens a konzekvencziat még
hiréb6l sem ismeri!

Korulbelol hat éve annak, hogy Brasséban ké-
vezetvam van. Mikor ezéletbe lépett, habar Luckhardt
haza rendes foly6 szammal van ellatva, 6 kiviil ha-
gyatott a vamvonalon. De mert ezen teher — egy a
varoshoz akkor kozel allott ipartelepét is sujtotta —
mely hasonlokép a vamvonalon kivil esik — a kove-
zetvamot Luckhardtol nem szedtek. A mint: azonban
az illet6 tars érdekelt eladta érintett ipartelepét, meg-
szint a kedvezmény s Luckhardt koteles volt ép ugy
fizetni a kivezetvamot, mint barmely idegen.

Sok ily s hasonlé eset birtokdban vagyunk, me-
lyekkel kézzel foghatolag be van bizonyitva, hogy
Brasso véaros tanacsa, — mell6zve jogot s igazsagot,
ignoralva a torvényt, husz évnél tovabb kovetkezete-
sen iildozi egy polgarat, ki tudtunkkal arra semmi
okot sem szolgaltatott.

Azonban nem folytathatjuk ezen biinlajstrom
felsorolasat. Elég a jobol ennyi is. Azt hiszszik, az
olvas6 nem szorul bdvebb illustralasra.

A jogtalansag, a torvény iranti tiszteletlenség
eléggé be van bizonyitva.

S most csak még egv szot Brasso varos tana-
csdhoz.

A tanaes husz évnél hosszabb id6 ota Gldozi
kovetkezetesen a varos egy szorgalmas polgarat. Mod-
jaban lett volna elGdjei vétkeit jova tenni. Nem tette.
Ellenben folytatta amannak biineit s hallatlan mdédon
tldozte a szegény aldozatot.

Felelosségre vonhatnok ugyan ezért is itt a nyil-
nossag elott. De nem teszszitk, mert ez a maganiigy
jellegét hordja magan.

Azonban kérdore, felelgsségre kell vonnunk mas
okbol. Koltséghe verte a varos kizonségét indokolat-
lanul. Pereket indittatott maga ellen ok nélkiil. El-
vesztette mindegyiket. Jogérvényes itéletek vannak,
melyek a varost kartéritésre és perkoltségre itélik.

Mivel igazolhatja ezt a konnyelmiiséget a ta-
naes ?

A pereket nyert fél minden perczben vegrehajta“'
kérhet a varos kozonsége ellen. Nagylelkiiséghi| ne;}]
tette eddig. De megleheti minden pillanatban. y, u
kiltséget fog a varos kozonségére roni. Ezenkiviy se{
relem lesz a varos méltosagan. :
Igazolhatja-e ezt valaha a tanacs? — Sphy

Res saxonicae.

Régen volt mar szerencsénk a ,Kr. Ztg.* -y,
Sok arczatlansagat ignoraltuk. Ugy is fires szalmai
csépeltiink volna vele. Mert hogy azt valaha g,
gy0zni lehessen arrol, hogy 6 nem hasznéra, hangy,
karara van a szasz népnek, arrol régen lemondottunk
mar. Ures szalmat csépelni pedig nines semmi ked.
viink.

Ez egyszer azonban mégis kihozott tirelmipy
sodrabol. Mert a mit ez a lap megenged maganak
mar mégis sok.

Kiikiillsmegye iranyado korei — nemzetiségy,
valé tekintet nélkill — elhataroziak, az épiils megye.
haz szamara életnagysagban lefestetni népszerii f6is.
panjuk, gréf Bethlen Gdbort s ezen olajfestmenyt ,
megyehaz nagy termében elhelyezni.

Ezen hatarozatot hoztak sziszok s magyaroy
egyarant. Jele annak, hogy grof Bethlen Gabor fgis.
pansaganak tiz éve alatt ki tudta vivni maganak m.
gyéje osztatlan tiszteletét, szeretetét és nagyrabecsi.
lését.

Ezen czélra Ko6halom kozség képviselete hyg,
frtot szavazott meg. Errol emlékezik meg rovidey
a »Kr. Ztg.« mid6n azt mondja:

»A szolgasdg non plus ultrdja. Kb&halom mez.
vdros képviselete legutdbbi gyiilésében elhatdrozta, hogy
grof Bethlen Gdbort a famozus fispdnt dbrdzols, a;
uj megyehdz szdmdra Idsziil8 olajfestménynek kilts.
Jehez husz frttal jdrul.

Ajdnljuk a kéhalmiaknak o terem tovdbbi feld.
szitésére Dsingis-khdn, Bdthory Gdbor s Bausznern
Guids arceképeit.” b

Itélje meg a t. olvass, vajjon nem jogos-e a
felhaborodas ‘azon aljassag felett, melylyel e sorok ir-
vak? — Vajjon nem igazolt-e a meghotrankozas, hogy
egy ily izgat6, onérdeket hajhaszo lap egy sorba allitja
Bethlen Gabort Dsingis-khannal ?

Vajjon nem-e hatartalan impertinentia egy koz-
ség tiszteletét ily modon guny targyava tenni?

Tanulja meg ezen lap, mely méast nem tod, mint
masok becsiiletéhen gazolni, valot ellagadni, valétlan-
sagot igazsiagnak feltiintetni, hogy a szabad sajto nem
arra valo, hogy azt ily lapok a személyeskedés, az
elfogultsag szemétdombjava alacsonitsak le. Tudja meg,
hogy Bethlen Gabor grof sokkal magasabban 4ll s
hazank kozonségének tiszteletét, nagyrabecsiilését s
szeretetét sokkal nagyobb mértékben - birja, semhogy
egy ,Kr. Ztg.* aljas gunyja csak érinthetné is.

A sajtonak joga van kritikat gyakorolni, de nem
aljaskodni. '

A mely lap ezt teszi, nem érdemli meg a nyom-
dafestéket. Igy a ,Kronstidter Zeitung“ sem, mely két
év ota megfeledkezett minden tisztességrol.

Igy uram — nem szokds — az oly gyakran
hirdetett békét apolni!

y A%

A brasséi helyi kidllitds kidllitéinak s a
kidllitott tdrgyaknak jegyzéke.
Adam Frigyes, 2 par hegymaszé czips. Adlefl

Julia, kotélvers: killonféle kender és gyapot kotél-

nemiiek. Andraschofsky Epfraim, harangontd: !

harang allvanynya egyiitt és 1 csillar. Anser Jozsel
asztalos: killonféle fényezettt butorok. Arzt féle pin-
czészet : kulonféle borok.

Bacicu Joan, pereczes: kiilonféle siitemények.
Beer utéda: karpitos- és mas butorok. Berkécz
Ede, egy olajfestmény (a megvalt). Bernhardt Re
zs0, 1 vas ajté, présell munka, ép ily egy viraraszal
és egy csillar. Bidu Nicolai, kiilonféle pokroczok.
Bidu Juon, szab6: egy férfi raha. Bielcz Guszla
gépészlakatos : egy kettds hatasu szarnyszivattyn. Birl
helmer Péler, lakatos: 2 kalyha, 3 lakat, Bitter
mann Adalbert, eziistmiivész: 1 irdeszkoz és killon:
féle aprosagok. Bird Gyula, czipész: kiilonféle czipd”
nemil. Bagotai Ferencz, czipész: kiillonféle czip()'nemﬁ‘
Bahmiiller Frigyes, czipész: kilonféle czipGnemi
Boieru Joan, kilonféle juh és kecske-borok. Balogh
Elek, czipénemii. Boltesch Ferencz, fényezett ladak
Both Jozsef, egy arany id6mérs (sajat gyartmﬁﬂY?'
Bregyan J. czipénemii. Burbea Juon, szfics, P
mes paraszt oltonyok.

Cioflecu Gybrgy, sziics, egy himzett meltbund®
Copony Marton, parkettak. Czell és Arzt, ko
szén. Czell és fiai, borok és spiritus. Cziske Jan%
kalapos: kiilonféle kalap és nemezezipok. Crekel
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Karoly, kalapos: kalap nemezezips, csizma és nyereg-
eritok. Czerh J, kalapos: kalap, nemezczipd.

Davidescu Gyorgy, szlics, egy himzett mell-
pupda. Darvas Gyorgy, czipész: czip6 és csizma.
perner Gyorgy, gépépité: posztogép, egy kis vas
pénztéu'. Dick és Gross, badogos: egy badogerkélcz
kilonféle 16 és furdokadak. Dietrich Jozsef, kala-
pos: kalapok. Donath Gybrgy, kerekes: egy koesi.
prottleff Jozsef, éras: egy ingaora és nickel remon-
toirorak. Diick Jozsef, bérnemiiek. Duschoiu J. és
fia, festett gyapotfonalak.

Eichberger Janos, két patent fiito kalyha.
gitel Gusztav, szappan.

Feldman D. H. bocskorb6r. Femminger Ka-
roly, sziics: bunda és bérok. Femminger Henrik,
griles: barany és rokabor, egy bunda. Flagner Ja-
nos, takécsmunkik. Fleischer és tarsa, borok, sa-
Jami, sonka, szalona és zsir' Friedmann Janos, egy
fem- mosdoasztal. Ifjabb Gall Jozsef, lakatos: egy
velocipéd.

Gabos Dénes, czipénemiiek. Gabrielli An-
dras, egy sirkG, két nagy kokagylo. Georgias Janos,
griirtakacs : daréezszovet. Gmeiner Gyula, petroleum
s rokontermékei. Goldschmidt Lajos, aranymiives:
egy kavéservice s aprobb targyak. Gott Janos és fia
Henrik, nyomdai- és konyvkatomunkak; egy kis
amerikai = sajt6 miikodésben. Grindu Jakab sziics:
egy roman mellbunda. Giunther Adolf, posztos:
poszto- €és flanell.

Haberstrampf Nandor, posztds: poszté- és
flanell. Haidinger Amalia, vatta és ajto- ablakfarok.
Haluskay Vilmos, részmiives: egy borszesztisztito-
készulék. Hannich H. férfiszabo : kitlonféle férfiruhak.
Hecht Ferencz, 2 szokokat és kilénféle badogos
munkék. Hermann Ferencz, képfarags: egy franczia
kihuzoasztal faragott labakkal. Herter Janos, ha-
risnyagyaros: kiilonféle kabatok, alsoruhak és also-
kabat, keztylik és harisnyak. Herter Karoly, ha-
risnyagyaros: kiilonféle kabatok, alsoruhak és also-
kabatok, keziylik és harienyak., Hessheimer J. L.
és A; liszt. Hindenburg Vilmos, sziirtakacs: da-
rocz €s padlészonyeg. Hornung testvérek, butorok
hajlitgl¢ fabol. Horvath s tarsa (Feketehalom), kiilon-
fele szerszamok. Hornung Adolf, bundak. Jiger
Nandor, gyapotfestd: kiilonféle festett gyapot. Jecke-
lius Karoly, vaslapatok, kapak, Johannsen Gyula,
kautsukbélyegz6. Joanides G. petroleum. Jozsa
Ferencz, csizmak. Jurak Janos, flanell s poszto. Kam-
ner s Jekelius, csergék. Kamner Julia, borok. Ke-
lemen Andras, a legszebb és legfinomabb czipok.
Kenyeres Karoly, likérok. Kaertsch Frigyes, két
hiztetémodell s téglaminta. Kiraly Jozsef, mézes-
kalacs. Kleverkaus Frigyes, poszto és flanell. Klees
Gyorgy, borok. Klink Karoly, mérlegek. Knautz
Henrik, csutorak. Knautz Péter csutorak. Konya
Balazs, cziptk s csizmak, Kootz Karoly mellszob-
rok. Kovacsy Dénes, czipk. Kovéacs Karoly, szer-
szamok. Kovaes Istvan, czipsk s esizmak. Konnad
Janos, rendkivill konnyii czip6k. Kéniges és Co-
pony, papiros és liszt. Korodi Mihaly, csizmak és

bakanesok.
(Folytatisa kovetkezik.)

Meghivas.

A brassoi iparegylet a helyi ipar emelése czél-
jibol helyi kiallitast rendezett, mely f, 6. angusztus
ho 8-an iinnepélyesen meg is nyittatott.

A kiallitas legf6bb czélja, megismertetni hazank
$ a szomszédos allamok kozonségével helyi iparunkat,

— hogy igy sikeriiljon szamunkra lehetsleg uj piaczot
SzZerezni.

A Kkiallitast rendez6 iparegylet kiilon meghivaso-
kat elvbsl nem boesat ki, nem akarvan esetleg ossze-
Utkizéshe jonni, ha netalan valamely testiilet tévedés-
bl nem hivatnék meg. De hogy meghiva legyen
Mindenki, ezennel a sajt6 utjan hivjuk meg a n. 6.
k(‘)zi)nséget, szerencséltessék varosunkat s szerény helyi
kidllitasunkat b, latogatasukkal. Legyenek meggys-
“dve — hogy mindenkit szivesen latunk.

A Kkiallitas tartama f, é. augusztas 8-atol—szep-
tembep 5-ig.

: A magyar kir, allamvasulak igazgatosaga az alol-
" iparegylet kozbelépése folytan folotte koszonetre
MELS modon a kiallitas latogatéinak a Szolnok Nagy-
Varad- Tovisi, Szolnok- Arad- Brassoi, Nviregyhaza-
uspi‘)k-Ladanyi, Szeged- Nagyvaradi vonalokon és
“0k mell¢kvonalain a 1. és 1. koesiosztalyokra egy
:)Oo/o-nyi menetdij mérséklést engedélyezett. — A me-
et gs tértijegyek 10 napi érvényességgel birnak,
Szabaq podgyasz igényére nem jogositnak és gyors-
"onalokra nem érvényesek.
Brass6, 1886. évi augusztus hé 13-an.

a brassoi iparegylet:

Jekelinsz.

Viiek Jgz0f.
elngk, ; titkdr, .

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozpon

Tantugy.
Ertesités a brasséi dllami kozép kereskedelmi iskoldba
vald felvételekrdl.

. Az 1886/7-ik tanévre a felvételek augusztus 30,
és 31, napjan d. e. 9—12-ig és d. u. 36 oraig tor-
ténnek az intézet helyiségében. (Nap.)

A jove tanévben az intézetnek I-s6 és Il-ik osz-
talya leend. Az I-s6 osztalyba oly novendékek vétet-
nek fel, kik a gymnasium, vagy a real, vagy a pol-
gariskola 4 osztalyat sikerrel elvégesték, vagy a kik
14 évesek, és az emlitett iskolak ezen osztalyaiban
tanittatni -szokott tantargyakbol felvételi vizsgalatot
allanak ki.

A 1L-ik osztalyba valé felvétel valamely hason-
rangu intézet megfelel bizonyitvanya alapjan tortén-
hetik,

A felvételre minden tanulo személyesen és atyja,
anyja, gyamja, vagy azoknak killon megbizottja kisé-
retében tartozik az igazgatosagnal jelentkezni.

Az intézet helyén nem lako szillék és gyamok
gyermekiik, vagy gyamfiuk felvételekor alkalmas he-
lyettest kitelesek bemutatni.

Fizelends dijak : @) Minden tanul6, ki ezen in-
tézethen eldszor vétetik fel, beiratasa alkalmaval fel-
vételi dij czimen egyszermindenkorra 1 forint 10 kraj-
czart fizet.

) Ugyancsak a felvétel alkalmaval minden ta-
nulo az iskolai értesité kiallitasi koltségeinek fedezé-
sére és az ifjusagi konyvtarra 1 frtot tartozik éven-
ként fizetni.

¢) Tandij egész évre 18 frt. Ennek fele a bei-
rataskor, masik fele februar ho elsé napjaiban fize-
tendd.

A tandij fizetés kotelezetisége alol egészen vagy
részben valo felmentésre az igazgatosag altal a nagy-
méltosagu vallas és kozoktatasiigyl 1niniszteriumnal
csak azon tanulok ajanlhatok, kik szegénységiik kells
igazolasa mellett kimutatjak, hogy jo erkolcsi visele-
tiiek s valamennyi kotelezett tantargybol j6, vagy ve-
gyest jeles és jo tanjegyok van.

Brasso, 1886. junius ho.

Az igazgatisig.

Ertesités a brasséi dllami kizép dpariskoldba vald fel-
vételekril.

Az 1886-ik tanévre a tanulok beirasa szep-
tember 1-s6 najatol 10 éig tart.

Az intezetbe rendes tanulokul felvétetnek:

a) azok, kik az iparos tanulok szamara szer-
vezett iskola harom évi tanfolyamat bevégezték s leg-
alabb is jo osztalyzatu bizonyitvanyuk van:

b) azok, kik a polgari iskola, gymnasium vagy
redliskola négy alsé osztalyabol jo sikeri bizonyit-
vanyt nyertek ;

¢) iparos segédek és mindazok, kik az a. vagy
4. pontban kivant késziltségiiket felvételi vizsgalat ut-
jan bizonyitjak.

Altalaban megkivantatik, hogy a belépni kivano
novendék a faiparban mar elsre gyakorlatot szerzett
legyen, tovabba, hogy minden tenulé az els§ és ma-
sodik tanév bevégeztével kiadott kéthavi sziinids alatt
a gyakorlatban foglalkozzék. .

A felvételi feltételeknek kiilonben megfelels s
mar a gyakorlatbhan mikodott tanulok a nem gyakor-
lottak felett elényben részesiilnek.

A tanitas dijmentes.

A harom évre terjeds tanfolyamnak a Jjové tan-
évben két évfolyama (I. és IL) leenb.

Brasso, 1886. junius ho.
: Az igazgatisdg.

Fegyvergyakorlat a népiskoldban.
(Vidéki hang az ,Iskolai zdszléaljak® felaillittisa érdelében ho-
20t inditvdny kapesdn)

A ,Magyar Tanitoképz6“ figyelmes olvasoi még
emlékezni fognak nevezett lap f. évi 8-ik szamaban
megjelent Hetyei G. gépezdei igazgaté urnak azon
czikkére, melyben 5 pontban ismerteti a pozsonyme-
gyei tanitotestiilet hegyentuli része altal elfogadott Ar-
dényi Dezsének, az iskolai zaszléaljak tigyében hozott
inditvanyat ; egyszersmint indokolatlannak és kivihetet-
lennek talalja azt.

En mindég tisztelettel viseltettem az ellenvéle-
mények irant, mert azokat az eszmék tisztito
tizének tartom. Jelen esethen pedig annal nagyobb
tisztelettel vagyok, mert az egy ismert paedagogus és
egykori vizsgalé tanarom tollabol keriilt ki; hogy azon-
ban jelen soraimat indokolhasaam, legyen szabad fenn-
nevezelt czikk egy par tételével foglalkoznom.

Ambar a fentjelzett inditvanyt jelen alakjaban
én sem irnam ald, de azt mégis fontosabbnak talal-
nam annal; hogy esak egyszeriien elvessiik, mert ha
nem is latszik idfszeriinek az inditvany, megvitatas
utin még is tan annyi haszna lenne. hogy egy mas
L post Eevete

De térjink a dologra.

Czikkiro ugyanis »indokolatlannak talalja ezen
inditvanyt azért, mert a véderérsl szolo torvény ér-
telmében ma, mar minden ép s egészséges ifju hadko-
teles s annak idején kells hadi kiképeztetésben része-
siil. Az igaz, hogy a torvények értelmében ez ugy
van; de vajjon ezen torvényeink végrehajtatnak-e a
kell6 szigorral mindenkin ? Fajdalom évi sorozasok al-
kalmaval fel-fel meriils visszaélések, melyekre ujabban
is tobb lap felhivta a figyelmet, az ellenkez6t bizo-
nyitjak.

Ha kutatni akarjuk ezen uzérkedésre, vala-
mint, 2 mind gyakrabban eléfordulé 6neso nkitasra
szolgalo okokat: azokat mindenesetre a katonai
élettsl valo félelemben fogjuk  feltalalni. Na-
gyon tévednénk azonban, ha magit a katonai életet
gondolnok oly ijeszt6 valaminek. Ennek megezafoloi
legels6 sorban is maguk a kiszolgalt katonak volna-
nak. A baj tehat mashol, még pedig a kiképzéshen,
illetve az ezen id6 alatt nyerl, nem valami gyongéd
banismodban rejlik. Ennek elejet, szerény nézetem
szerint, pedig, ha nem is az »Iskolai zaszloaljak «-nak
iskolainkba valo bevitele altal, de mindenesetre a
fegyvergyakorlatok tanitasa altal lehetne venni.

Nagyon természetes, hogy annal nagyobb volna
a siker, mennél hivebben lehetne a katonai élet kiil-
szinezetét is elsallitani; ennélfogva az egyenruha-
nak behozatalat, a tanitok részére, indokoltabbnak és
sziikségesebbnek latom, mint barmely més szaku hi-
vatal tisztvisel§jénél. Hogy a behivott katonai ujoncz
batorsagara a tiszti egyenruha, mint valami uj, mely-
hez a szubordinacziot latja kotve, nem valami ‘bato-
ritolag hat, de st Lénitja azt, az nagyon természe-
tes, ennek is elejét csak a fennebb emlitett modon le-
hetne venni.

Hogy a tanit6 szerény fizetése mellett nagyon is
elbirnd az rmesteri lénungot is, azt mondanom sem
kell, hanem annak valosulasa Jelen szitk pénzviszo-
nyainkon megint megtornék. Hanem azt igenis tehetné
a magas honvédelmi miniszter, hogy az e téren ma-
gukat kitiintetett tanitokat bizonyos mennyiségii juta-
lom dijban részesitené és én erésen hiszem, hogy a
siker teljes lenne.

Czikkiro felhozza, hogy meég a fiatal tanitok is
elhanyagoljak a torna tanitast. En azon nem csodal-
kozom, mert népiskolaink fajdalom, még sokhelyt e
tekintetben vagy semmi, vagy igen gyarlé és hianyos
felszereléssel birnak, ,a sor és rendgyakorlatok ¢ pe- -
dig csak is a katonai gyakorlatokkal kap-
csolatosan tanithatok sikeresen. A gyermek tobb
kedvet és elevenséget tanusit, ha azt a fapus-
kat vallan érzi Kalonben nekiink b6 alkalmunk
volt tapasztalni — kik mar tobb éven at tanitjuk is-
koldinkban a fegyvergyakorlatot — azon nagy kiilonb-
séget, wely a fegyvergyakorlat és torna tanitas koriil
a gyermekek kedélyében nyilvanult.

Mig az V—VI-ik fiu osztaly tanuléi fafegyverrel
vallukon teljes onérzettel lépdegéltek és ‘a legnagyobb
pontossaggal vitték véghez a vezényelt gyakorlatokat
addig az alsobb osztalyokban a torna ezen fiiszer é-
nek hianya nagyon is érezhets volt s a taniténak
teljes éberségre volt szitksége, ha azt akarta, hogy a
fegyelem teljes és a gyakorlatok korrektiil végrehajtva
legyenek. Mint tudjuk, tobb kozségben mar dobossal
is bir a kis csapat, ki valéban oly iigyesen L kiveri a
marsot, mint akdr az vén opsitus dobos a kitsl
tanulta a mesterséget.

Hozzuk be tehat iskolainkba a fegyvergyakorlat
tanitasat, mert ezaltal elokészitjik 6t a katonai életre;
igyekezziink 6t lassan-lassan bevezetni a katonai szub-

ordinaczioba €s én erésen hiszem, hogy az ©necson-
kitottak szama kevesbedni és a szabaditok jovedelme

is csokkenni fog, a haszon pedig ¢des hazanké lesz.
Zajzon, 1886. augusztus 14-én.

Kiikiillémegyék rovata.
Nyilodnos kiszinet a segesvdri ev. ref. templom és papilak ja-
vdra befolyt kegyes adomdnyolérs.
(Kilenczedik kozlemény.)

A segesvari ev. ref. templom és papilak javara
a kivetkez6 adomanyok folytak be hozzam, mint az
egyhiazkozség pénztarnokihoz: Az 1542. sz. iven
Szombalhelyrél: Kassai F. Jozsef 2 frt, Kassai F. Jo-
zsefvé 1 frt, Antalfi Gyula 1 frt. — Az 1027. sz
iven: egyhdz 1 frt. — Az 1722,
sz. iven: Fekete Laszlo Egerjarasi szolgabiré ur szives
gyijtésébol: Geszth kozség 1 frt 62 kr. Eger-Sove
kozség 80 kr, Kis-Tallya 80 kr. Saly 1 frt 10 kr.
Naszvaj 2 frt 1 kr, Tisza-Valk 1 frt 70 kr. — A 809.
sz. iven Péczelrdl: id. Fay Béla 2 frt 30 kr, Karanyi
Frigvesné, baro Pornai, 6zv. Kammer Jozsefné, Lum-
niczer Karoly, Nagy Odonné, Zsigmondi Kalnmian, Schva-
chofer Lajos, Gf. V. Morzan, Toéth Gyula, Kovacs

az aszaloi ev. ref.
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Jozsef 50-—bH0 kr, Bicskeiné, N. N, L. S. 20—20 kr,
Péczel 10 kr. — Az 1742. sz iven: Szilagyi Lajos,
pesti alsojarasi fGszolgabir6 ur gyujtott 5 frt 13 kr.
A 399. sz. iven: Nagy Lazar brassoi torvényszéki
jegyz6 1 frt. — A 125. sz iven Szilagy-Somlyorol :
Genesi Sandor 2 frt, Szabo Miklos 10 kr, Suranyi
Ferencz 50 kr. — Az 1551. sz iven Maros-Vasar-
helyrsl: Molnar Jozsef 1 frt 20 kr, Dabaczi Mihaly
40 kr, Spiczer Janos, Hiekling Frigyves 20—20 kr. —
Az 1424. sz. iven: Toth Jozsefné 10 kr, Gal Péter
20 kr, magyar ref. egyhdz 1 frt. — Az 1895. sz
iven: Csomar Kalman, gyongyosi polgarmester gyiij-
tése 6 frt 10 xr. — Az 1740. sz. iven: Ladanyi
Laszlo pesti felsGjarasi szolgabiré ur szives gyiijtése
folytan: Manor kozségi lakosok 40 kr, Ullsi lakosok
2 frt 40 kr, Vecsés kozség 1 frt, Balla Zador 30 kr,
Maglod kozségi lakosok 7 frt 50 kr, dr. Heller Lajos
20 kr, Rusnai 30 kr, Lilik Istvan 10 kr, Tapio-Sap
kozség 1 frt, Juhasz Elekné 1 frt, Gamba kozségi la-
kosok 4 frt 52 kr, Benye kozség 4 frt 43 kr, Pilis
kozség 1 frl 40 kr, Nyaregyhazi gyiijtés 6 frt 60 kr,
Jrsa kozség 6 frt 61 kr, Gyomrd kozség b frt, Siily
kozség 3 frt 1 kr, Czegléd-Berezeli kozség 50 kr. —
Az 1349. sz. iven: a derecskei ref. egyhaz b frt. —
A 474. sz. iven Kolozsvarrol: Paradi Kalman 1 frt,
Bodor Antal 1 frt. — A 396. sz. iven: Molnar Janos
brass6i ev. ref. lelkész 1 frt. — Az 1651 sz. iven:
Hajnal Antal Jasz-Apati jaras 5 frt. — Az 1800. sz.
iven: Szentmariay Dezs6é m.-vasarhelyi torvényszéki
elnok 2 frt. — A 445. sz. iven N.-Enyedrsl: Léesey
Sp. Lajos 1 trt. — Osszesen 108 frt 43 kr.
A nyolez els6 kozlemény oOsszege . .1040 frt 64 kr.
Foosszeg T.1149 frt 7 k.
Mid6n ez itt kimutatott osszegeknek atvételét nyug-
tatvanyozni szerencsém van, egyuttal kotelességemnek
tartom a szives gylijt6 és adakozé uraknak az egy-
hazkozség nevében halas koszonetet mondani.
Segesvart, 1886. aug. 14-¢én.

Szilagyi Marton,
egyhazkozségi pénztarnok.

Helyi és vidéki hirek.

Al kolozsvariak Brassoban. Kolozsvari vendé-
geink f. ho 16-an délutan az omnibusz vonattal
érkeztek varosunkba. — A husz tagu  tarsasag
Sigmond Dezsd orszaggyulési képvisels, a ko-
lozsvari kereskedelmi kamara elnokének vezetése alatt
érkezett. Mar délutan 1 orakor nagy kozonség lepte
el a palyaudvart. Mikor a vonat megérkezett, mind-

annyian az els§ vaganyra mentek. Alig, h(‘)gy"a ven-
dégek kiszallottak, Zay Adolf orsz. képvisel6 rovid
magyar beszéddel udvozolte oket Brasso virosa ne-
vében. Az éljenzéssel fogadott beszédre Sigmond Dezs6
felelt, meleg szavakban koszonve meg a rokonszgn—
ves fogadtatast s utalva a jelen iparviszonyokra, kxfe'-.
jezést adott azon reményének, hogy sikeril a.bra}.ssm
iparnak uj fogyasztépiaczokat szerezni. Szavait lob})-
szor zajos helyeslések szakitottak félbe. A lelkes él-
jenzések elhangoztéaval a tarsasag kocsira iilt s ebédre
a Zoldfa vendégl6be hajtatott. A palyaudvaron ott
volt Brennerberg polgarmester s Alesius tanacsos a
varos részér6l, ezenkiviill s magyar és német intelli-
genczia s iparosok szamos tagja. Innen a téarsasag
Bukarest szallodaba hajtatott, hol ebéd volt. Az ebéd-
nek, mely alkalommal tobb felkoszontd is mondatott,
/45 orakor vége lévén, a vendégek a kiallitds megte-
kintésére indultak. A kiallitason este 6 ovaig idoztek,
tobbszor adva Kkifejezést csodalkozdsuknak s meglepe-
tésoknek a szép siker s gazdag tarlat folott. A tarsa-
sag tobb tagja vasarlasokat s megrendeléseket is esz-
kozolt. Este a lovoldében vacsoraltak a vendégek, hol
Diick elnok fogadta 6ket. FelkoszontSben itt sem volt
hidny. A tarsasag ma délben utazik el, a legjobb be-
nyomast hagyva héatra.

Kialliths. A helyi kiallitasban, mint orommel ér-
testilink, eddig mar nagyobb mérvii vasarlasck s meg-
rendelések torténtek. Killonosen sok megrendelés tor-
tént Lexen Ede asztalosnal gyonyorii parasztbutoraira.
A vasarlasok osszege eddig, mintegy : 2000 frt,

T Szele Istvan. meghalt. A brass6i magyarsag-
nak ismét halottja van, Egy 69 éves aggastyan, a ki
egy negyedszazadnal hosszabb id6 ota tevékeny részt
vett a brass6i magyarsag belsG életében, a ki a ma-
gyar kaszinonak, esaknem egy negyedszazadon at fa-
radhatatlan tisztviselGje volt, f ho 16-an este fél 9
orakor kiszenvedett. A jo oreget firdén lepte meg
egy szerencsétlen baj, mely nehany nap mwulva kiol
totta életét. Derék, kitiing magyar ember volt ; az egyet-
len e varosban, ki daczara nemzetiségi viszonyaink-
nak eredeti nemzeti magyar 6ltonyét nem cserélte fel
holmi divatos ruhakkal. Szivben, lélekben magyar. A
jo oreg ,Szele bacsi“ nines tobbél. Halala altalanos
részvétet kelt varosunkban, melynek minden lakosa
Oszintén szerette Ot. A magyar kaszinén gyaszlobogo
hirdeti, hogy e testiiletnek gyasza van. Az elhunyt
temetése f. ho 18-an d. u. fél 4 orakor fog a ref.
egyhaz szertartasai szerint végbemenni. Aldias emlé-
kére! Béke porairal.

Kirdndulds Kolozsvarra. A helybeli iparosok ko-
z0tt mozgalom indult meg az irant, hogy Kolozsvarra
az otlani kiallitas megtekintésére nagyobb tarsasag
randuljon at. Az indulas f. ho 28-an lenne, ha leg-
alabb 25 személy jelentkezik. Bovebb értesitést szer-
kesztoségiink ad.

¥

Dr. Hellwig Alfred. Brassoi gyaros Hellwig 84
muel polgartarsunknak fia a graczi egyetemen gy Bz,
szes orvostudomanyok tudorsagat elnyervén, €gyszey.
smind a graczi koroda igazgatoja és hires tanar Kragy
Ebing segédjévé neveztetett ki.

Jotékony hangverseny tartatik ma este a Nr. 1
nagy termében a sziikségben 1évs iparosok Javi,
Kozremitkodnek : Deutschmann Karoly (Bécsbﬁl); M.
lusin Agost; Johannsen Gyula (8 éves), Grlinyy)
Mercedes (9 éves), Einschenk Emilia, Mildner Vilhg).
mina s Melusin Rosa. A misor igen ecsinosa
valtozatosan van osszeallitva.

Taldlt gyermek. Folyo ho 13-an a Vidombak
lyéban egy csordapasztor, Negulits Janos, egy sz
leanygyermek hullat talalt, mely esetrGl a buntets ;.
rosag értesitve lett. )

Tolvaj és csalé. Azon egyént, ki magat Mooy
Sandornak nevezvén, itt allomasozo Kleiser Frigye
Grnagy szolgalegényének adta ki magat, nevezett (’jmagY
ur személyére szolé és hamis névjegyek hasznalagg.
val tobb helyi tizletben allitolag gazdaja rendeletgép,
nagyobh vasarlasokat tett és egy helyen ruhanen;;
is lopott, a rendérség elfogta és mar a biintets p;.
rosagnak at is szolgaltatta Nevezett mar bevallotta,
hogy valédi neve nagyvaradi Stolzer Karoly és hogy
a lopast és csalast elkivette. Legyen ezen eset intég
a kereskeddknek.

biyilkossdg, emberilés, rablas. Nagyon szomory
statisztikai - kimutatast fiiggeszlettek ki a kir. tabla
hirdetd szekrényében. A kir tabla fenyit6 osztalyénak
sziineti tandcsa els6 sorban a siirgdgebb tigyeket veit
fel elintézés végett napi, illetve heti programmjaba,
ugy, hogy a csekély szamu tagokbol allo sziineti ta.
nacs minden tagjara jut egy par gyilkossag, ember-
Olés, rablas s egyéb biintény. Maskor is el6fordulnak
ilyen esetek, de most kilonosen nagy szamban vap-
nak véres dramak a lebonyolitas sorrendjén. Most ke-
rul targyalas aia gyilkossaggal és rablassal vadolt Digsi
Andras és Plessinger Erné figye, kiknek cselekedetei-
vel nem rég foglalkozott a pestvidéki torvenyszék. Most
fogjak targyalni Juon Mirko gyilkossagi iigyét, Leich-
ter Vilmos Ferencz és Jankovies Ferencz gyilkossigi

g

kivil 16 olyan figy van, melyek szandékos emberolés
mialt elitélt gonosztevsk viselt dolgaival foglalkoztatja
a kir. itél6tablat, mint masodfoku birosagot.

A legidésebb tudés. Parisban f. ho 3 iili
meg 100. sziiletése napjat Europa legiddsebb fudosa,
Chevreuil tanar. A ritka nevezetesség emlékére a pa-
risiak emlékérmeket veretnek a tudés mellképével.

Felelos szerkeszt6 és kiado-tulajdonos:

Szterényi Jozsef.

HIRDETMENYEER.

kisérleteit, Orosz Maria gyermekslési tigyet. Ezeken |

Szam 2562/1886

Hirdetmeény
az 1886-ik évi adéleirast illetdleg.

Miutén az 1886. évi adékivetés
és adéelirds a folyé évi adéf6kony-
vekben mér teljesen befejezve van,
az 1883. évi 44. torvenyczikk 36.
§-a értelmében az. Osszez adézbk
ezennel felszélittatnak, miszerint az
adékonyvecskékkel a folyd évi adé-
tartozésai elSirdsa, illet6leg az adé-
konyvecskéik kiegészitése végett az
al6lirt vérosi adéhivatalnil legké-
s6bb f. évi november hé 15-éig je-
lentkezzenek, minthogy igazolatlan
mulasztds esetén 1-—5 frtig terjed-
het6 pénzbirsig az illetd mulaszté

félt6l be fog szedetni.

Brass6, 1886. augusztus 10.

A varosi adéhivatal.

361 1—1

Szam 9077./1886.
Hirdetmény.

Czell Frigyes ¢s fiai helybeli czég a
9109. szamu telekjegyzokonyvben A -
10799., 10800, 10801. és 10576. helyr.
szamok alatt foglalt fekvGségekre egy pet-
rolewmgydrat szandékozik felallitani.

Mi is azon hozzaadassal tétetik kiz-
z6, hogy az 1884. évi XVIL torv.-czikk
25. §-a értelmében keresztillviends ebbeli
targyalas kedden, f. évi augusztus 31-én
d. e 10 orakor: fog a helyszinén meg:
tartatni és hogy mindazok, kiknek ezen
vallalkozas ellen valamely kifogasuk leend,
megjegyzéseiket szoban vagy irasban a
megjelolt napon és oraban terjeszszék a
mikodo bizottsag elé.

Végiil figyelmeztetnek az érdekelt fe-
lek, miszerint a vallalkozdsi terv és leiras

las napjaig naponta 9—12 oraig -bete-
kinthet6k.

Brasso, 1886. évi augusztus 12.
363 1—1 A. varosi tanacs.

Szam 9510 - 1886
Palyazat.

A helybeli rend6rkapitdnysignal
liresedésbe jott, 450 frtnyi évi fize-
téssel és 100 frinyi lakpénzzel Gssze-
kotott irnoki Allomis betsltésére
palyé4zat nyittatik.

Pélyézni 6hajték felhivatnak,
miszerint iskolai tanulményaikra, a
hdrom hazai nyelv ismeretére és az
irdshani jartassigra vonatkozé ok-
ménydikkal felszerelt kérvényiiket
folyé hé 31-6n délutdni b ériig ezen
tandceshoz nyujtsik be s egyuttal
okményilag mutassik ki, hogy fedd-
hetlen elGéletiick és hogy a 40-ik
évet még tul nem haladtik.

Brasso, 1886. augusztus 14.

A varosi tanacs.

364 13

Szadm 140. - 1886. végrh.
IT-od arverési hirdetmény.

Alolirt kir. bir. végrehajté ezennel
kozhirré teszi: miszerint a medgyesi kir.
jarasbirosagnak 1885. évi 3606. polg. sz.
végrehajtast elrendels és a hosszuaszoi kir.
jarasbirosagnak 1885. évi 1149. polg. sz.
kiktllds végzése folylan medgyesi Heiden-
dorf Kdroly végrehajtato részére, nagy-
ekemezoi Bening K. és neje ¢s ifj. Bening
Kdroly végrehajtast szenvedok ellen 150
Jrt o. €. toke s jarulékai irant kielégités-
képen biroilag foglalt és 430 frtra becsiilt
ingdsagokra a hosszuaszoi kir. jarasbiro-
sagnak 1886. évi 748. polg. szamu vég-
zésével 150 frt. toke, ennek 1885. év ju-
lins h6 6-ik napjatol jaré 8°/, kamatai,

8 varost faniee) PAosgfOnh @ Lonersy

irant a tovabbi kielégitési végrehajtas el-
rendeltetett, *

Ennek folytan az 1881, évi LX. t.-
cz. 102. §-a értelmében dr Oberth Ka-
roly iigyved végrehajtato képviseldje iras-
beli jelentkezésére a veégrehajtasi jegyz6-
konyv alapjan végrehajtato, foglaltatdk s
felulfoglaltatok javara is, a mennyiben
ezek is arverési jogot nyertek volna, te-
kintettel az idézett t.-czikk 103, §ara, az
arverésnek Nagy-Ekemezon végrehajtast
szenvedo lakasan leendé megtartasara ha-
tarnapul f. 1886. évi augusztus hé 20-ik
napjanak délelétti 9 oraja kitiizelik, a
mikor a birsilag lefoglalt targyak :

a) id6sb Bening Karolynal 2 fehér
tehén 2 borjuval, 1 pej kancza és 1 va-
salt szekér;

b) ifjabb Bening Karolynal 2 fehér

i ——

tulok, — legtobbet igéronek, az idézett t.-
cz. 108. §-aban megallapitott feltételek mel-
lett, készpénzért, szitkség esetén a becsi-
ron alol is el fognak adatni.
Egyszersmind felhivatnak mindazok,
kik az elarvereztetni rendelt ingdsagok
vételarabol a vegrehajtato kovelelését meg-
el6z6  kielégitéshez tartanak jogot, hogy
elsobbségi igénybejelentéseiket a felhozolt
torv.-czik., 111. és 112. §8-ai értelmében
az arverés kezdetéig alolirt kikiildott vég-
rehajtatonal vagy irashan beadni, avagy
pedig szoval bejelenteni tartoznak, kiilon-
ben a késsbben beadott igények a tor-
vényes eljarast akadalyozni nem fogjak.

Hosszuaszdon, 1886. auguszt. 10.

Runerth Jianos,

(362 1—1) kir. biroségi végrebajto.
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Z Videéki megrendelések pontosan teljesittetnek.
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sonyok, gyapju. beige, crepp, loden

e

u. m. csipke, virdg, toll és szalagok;

&ovdsznai és Keresztesy
NOI DIVAT- ¢s KESZ (")L'g(")NY-RAKTARA
Bragssdé, fétér

() ajﬂn]j’:’xk a legnagyobb valasztékkal ¢és legdivatosabb néi ruhaszévetekkel
ujonan ellatoll raktarukat, u. m. lyoni selyem, faillek, merwelicuzok, bar-

¢s feketében. Noi és férfl 6ltony kelmék (posztok), mosé ereton satin és toillek
a legszebb mintakban. Benedict Schroll-féle chiffon, shirting és vdsznak min-
den szélességhen. Noi és gyermek szalmakalapok és hozzatartozo diszek,
esd- ¢s napernydk, irha, selyem, czérna-
kesztyiik minden ruha szinben; tovabba legujabb mintaju csipke- ¢s jutte-
fiiggonydk feriték, sopha, futs- ¢s JSalszdnyegelk igen elényos arak mellett.

Megrendeléseket elfogadnak menyasszonyi és séta-haziruhak, esd-
és porkopeny, felsok, mantillok készitésere

pontos kiszolgalat és jutanyos arak mellett,

20

|

és cachmirok minden divatos szinben
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Mintéak Kivanatra ingyen és bérmentve kiildetnek.
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